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tant de sollicitude sur les intéréls de ses
sujets, sera punie avec toute la sévérité des
lois.

Voici la publication de la Gazetio @ Etat :

« 1l estde notoriété publique que S. M. L lo
Sultan, notre clement souverain, a toujours mis
le plus grand prix a Vexécution des principes du
systéme réformatenr dans tous les états de I'Em-
pire ottoman, sans_exception, pour porter & la
pexfectiun le bien-étre et la sécurité de ses sujets
et I'état prospére de ses Elats, ainsi que le succés
des affaires importantes et des iutéréts les plus
chers de son gonvernement impérial.

» Clestpour chercher et prélever les moyens
les plus propres a la mise en pleine viguenr
des intentions toutes paternelies si des idées
toutes justes que réclament les beaux principes
du Tanzimat-Hairié, que LL. EExc. Tsmet pacha
et Sami pacha ont été chargés de la haute.mission
de faire desenquétes sur la conduite des affaives
publiques, I'un davs PAnatolie, et Pautre, avec le
grade de Vezir auquel il vient d'étre promu, dans
Ja Roumélie.

5 Ces hauts commissaires - généraux qui ont
reca des instructions tant pateates que secrites,
ainsi que des pousoirs amples et suffisans, parti
ront dans peu de jours pour les licux gui leur
ont été désignds.

> Lenr mission est de faire des enquétes minu -
tieuses davs les proyinces qu'ils seront dans le cas
de parcourir, d'empécher toutes les contraven-
tions an systéme réformatenr , en en punissant
eéxemplairement les auteurs, et de redresser tons les
jugemens rendus ct les affaires existantes sclon un
esprit contraire aux exigences de la Charte de I Ré-
forme. Nous nous empressons, ainsi, de Porter ila
Counaissance du public, importsate mission dont
LL. EExe. Ismet pacha et Sami pacha sont cha
afin que les employés du gouvernement imperia
dans les provinces, une fois prévenus , ne se dé-
tournent pas de [a ligae de conduite probo ot hon-
néte que nous exigeons d'aprés la Réforme, s'abs~
tiennent de commettre des infractions aux nonveaux
réglemens adoptés, s'ils ne veulent tomber sous
uue grave responsabilité qui leur attirera, certes, la
ripression supérienre, et en conséquence les pei-
nes voulues et infligées par la loi.

» Ala suitedes recherches profondes qui vien-
nent détre faites, nous apprenons que. certains
employés et fonctionnaires du gouvernément
Tipéiial, contrairement a leurs devoirs les plus ri
goureux,ne transmeltent pas en temps dit au trésor
impérial les impots percus et autres deniers du
gouvernement, ot que quelques autres employés
s'en rendent débileurs envers le trésor, tandis que
quelques uns d'entr’enx les reticnnent pour en
faire pour leur compte un commerce illic

> L’on sait que des malversations pareilles sont
en contravention directe ‘avec les devoirs im-
posés par les fonctions publiques, et contraires 3
Thonnéteté st 3 la probité” qu'elles exigent ; ne
pouvant pas étre nullement tolérées, des instruc—
tions expresses & Pégard des employés de cetto ca-
tégoric avaieut été adressées, il y a quelque temps,
aux fonctionnaires des provinces. Ainsi il est évi-
dent que ceux des employés qui auront tenu une
conduite repréhensible dsns la gestion des affaircs
publiges qni leur sont confiées, encourront. sans
délai les pénalités requises par les nouveaux régle-
mens. Et cenx des habitans des provinces
qui, sans Gire accusés do malversations, ne
Temeltront pas aux perceptenrs et veceveurs im-
périaux les impots fixes ot loyaux quils sont tenus
de payer, conformément aux lois en vigueur, assu-
eront Ia plus grande responsabilité.

» Nous ne pouvons nous empéchier de répéter
que les employés et fonctionnaires du gouverne-
meat doivent inspirer do la confiance et s'en ren-
dre dignes par lours actes. L'action de détouraer
les deniers publics 4 sou profit ne peut, pac consé-
quent, étre considérée que comme une trahison,
un vol infame. Or, ceux des employés qui fse trou-
verontaccusés d'actes aussi illicites, subiront un ju-
gement et la condamnation ordonnée parles nou-
veaux réglemens. Un procés-verbal judiciaire en
sera dressé et la dette du condamné envers le
& provenant de ses ations, s
xéc etnotéeau pied du procés-verbal, quisera
signé par le mémo aprés avoir été ignomineuse-
ment démis de ses fonctions; la dette enversle gou-
Yernement seru remboursée sur la vente publique
de ses biens meubles et immeubles. Et aprés cette
premiére condamnation:
tinople, soit accompagné par un employé
4 3a garde, soit les pieds et poings lics, si sur-
tont sa faute est suffisante ponr subir fiii
un nouvean jugement sur sa conduite ot dtre
condamné aux peines personnelles voulues par
1a loi.

» Tel e:t Pesprit des instructions supiri

e,

ares

données aux deus hauts commissaires-généraux do
I'Anatolie et de la Roumlie. Nous les rendons pui-
bliques pour Vinformation de qui de droit, ct pour
exhorter tous les fonctionnaires A ne pas dévier
du droit chemin_de Ihonnéteté ot de la probité,
et les prévenir de Ja grande pénalité qulils su-
biront, se trouvent accusés d'actes repris
par les lois. »

Lorsque M. Conéménos, nommé gouver-
neur de ile de Samos , a quilté Constan-
tinople pour aller prendre possession de son
poste, nous avons rendu justice & ses quali-
tés. Nous pensions qu'en faisan{ connaitre
Phomme et le fonctionnaire tout a la fois,
les Samiens s’estimeraient henreux du choix
que venait de faire le gouvernement impé-
rial, et qu'ils le remercieraient de leur avoir
donné pour chef un administrateur qui ne
peut avoir d’autfe but, d’autre ambition
que de se rendre digne de la bienveillance
de S. M. L le Sultan, en frayaillant de tou-
tes ses forces 4 la tranquillité et au bien-
éire des populations confiées 2 ses soins. 1l
n'en apas éLé aiusis les desseins de quel-
ques intrigans lontemporté sur la raison et
les intéréts de cette province. Le langage si
sincere, sinoble, si sage qu'ont tenu le nou-
veau gouverneur et le pacha qui commande
les troupes impériales de Iile, n’a pas été
¢couté jusqu'ici. Aprés avoir lu les deux al-
locutions quisuivent, est-il personne, pouryu
de son bon sens, qui puisse comprendre la
folle conduite des Samiens, ou du moins de
ceux des habitans de I'ile qui méconnaissent
de la sorte les magnanimes intentions de
S. M. L le Sultan, qui, alors méme qu’ils
serendaient coupables envers sa souveraine
auterilé, n'a jamais cessé de faire preuve
envers eux dela plus grande mansuétude?
Est-ce ainsi qu'ils se montrent reconnais-
sans de tant de bontés et des témoignages
de sollicitude que son gouvernement impé-
rial leur donnait naguere encore en mod
fiant leur statut organique ! Qu'espérent-ils

°

qui, nous ne cesserons de le dire, west et | méme sentiment de pawiotisme et S. M. L., notre

ne pent étre que le représentant fidele et
zglé des intentions de la 8. Porte. Quils
lui accordent leur confiance et leur concours,
etle bien que toutle monde désire se fera
sans aucun encombre.

&

Axzocuriox de M.Conéménos anz députés des can-
tons e Sumos, réunis & Vathi, le 12/2) dé-
cembre 1850 =

Samicns ,

Ainsi que vous P'aver entendu par la lecturo de
Pordre Véziriel , jusqua ce que lo prince
Callimaki, votre prince définitif, puisse venir ot
prendre les rénes desa principanté, S. M. L, notre
anguste souverain et maitrea daigné m'en confier
e gouvernement.

Je viens avec la conviction puisée dans la pu-
reté de mon cceur, I sin de mos sentimens ,
que, pendant Pabsence du prince, jo ne serai que
Torgane impartial et conscieucienx des intentions
bienfaisantes du gonvernement de S. M. I. le Sul-
tan, qui no vise qulan bien- étre des habitans de
celte i

On a tean plusicurs propos sur ma nomination 3
vous avez entendu brancoup de jugemens contre
iifoi. J'espére que tous ces braits“seront démentis
par les faits. Bt ceux qui les ont répandus, serant
honteux un jonr. de ce que, devenus les instramens
dune basse et malveillante intrigne, contraire=
ment peut-étre 4 la vois de leut conscience,ils ont
ceusé, sans le. connaitre, homme élu pour vous
gouserner.

Gelie circonstance , je avoue, m'a profondé
went peiné, non parce quejo pouvsis étre im-
pressionné de pareilles intrignes, mais parce que

Jiai remarqué que ceus qui- dirigeaiont votve dé-

putation & Constantinople,oabliant le véritable but

de leun mission et miis par des intrdts particu-
; P p

, se lisraient & des personnalités, de cette
sorte. Clest zussi pourquoi le gouvernement im-
périal, justement blessé dans sa_ dignité ef voyant
e sa bouté élait méconnue, a romis la réalisa-
tion des améliorations que, dans lintérét delvotre
patrie,jlai cru uécessaive de lui soumettre. Il a
daigné néanmoins me donner 'assurance que les
vasux du peaple, sils sont justes, seront pris en
considération, lorsque avec ordre et sagesse, clest-
i dire avec un véritable patriotisme, ces veoux
seront soumis au gouvernement impérial par la
voie de son organelégal, votre caimakam.

La preave la premiéreotla plus éclatanto des
informations mensongeres que l'on vous transmel~
tait, clest que, pendant que j‘implorais la clémence

n persi dans leur i ble endur-
cissement? Leur pays n'a-t-il pas assez
souffert de leur esprit dinsoumission, de
leurs troubles'? Veulent-ils ajouter a ses
souflrances en forcant la S. Porte 2 les cha-
tier afin de faire respecter ses trop justes
décisions pour assurer le.régne des lois, et
rendre aux paisibles habitans de I'ile la sé-
curité et Ia paix que le Sultan doit 2 tovs
sessujets? Le gouvernement veut, clest
son_droit et ‘sen devoir, que le nouveau
gouverneur qu’il a investi de saconfiance,
entre en fonctions sans retard; il veut
quil soit respecté comme il mérite de
Pétre; et sur ces deux points, comme
sur toutes les décisions ultérieures qu'it
croira devoir prendre pour sa propre digni-
téet I'ntérét de Pile, on peut étre sir qu'il
ne faillira pas. Que les hons et honnétes
habitans de Samos s'éloignent des intrigans,
qui ne peuvént que faire du mal a leur
pajs, et ces derniers se voyant dans liso-
lement et si peu nombreux, renonceront a
leurs coupables projets de désordres, ou
recevront la prompte punition de leur con-
duite. Dans aucun cas, leurs mauvaises pas-
sions ne prévaudront contre linflexible
yolonté du pouyoir. souverain, qui ne per-
mettra jamais que ses ordres, gui n'ont
pour objet que le bonheur des populati
soient méconnus. Nous espérons que, mieux
conseillés par leurs intérdts, les Samiens
abandonneront la voie ou ils se sont en-
gagés sans motif raisofinable, et que nous
apprendrons - bientdt qu'ils sont revenus
aux sentimens de sujels soumis et dévoués.
La prospérité de leur pays me peut venir
que de leur entente avec leur gouverneur

da ement impérial pour ceux qui avaient
pris part aux derpiers événemens, ou qui avaient
les armes 4 la main, on vous écrivait que je ve-
nais de los faire saisic et conduire au bagne. Pur
mensonge et calomnie | Aussi me voici préta me
jeter dans vos bras et d'aller avec vous, seul et dé-
sarmé, au cenire de votre ile, ayant une. plei
confiance en votre patriotisme el en la géncro:
du caractére du peaple de Samos.

Non, Samiens, je né viens pas pour opprimer,
ni pour devenir linstrument de quelqu'intention
ambitieuse quo ce soit. Je viens, an contraire, éta-
blir, au nom du_gouvernement impérial, Pordre
et I Trangillité, et devenir, s'il ést possible, Por-
gane des bienfuits d'nne administratiion impartiale,
légale, juste. Jo-viens protéger les priviléges qni
vous oat été accordés par 8. M. 1, le Suitan Mah-
moud, de bisnhenrenss mémoire, et qui ont élé
confirmés parS. M. L le Sultan Abdul-Medjid,
notre seigneur et bicnfaiteur. Pour remplix
wission,, jlinvite, comme envoyé de la Subl
Porte, comme votre caimacam,
corscience de maresponsabilité, tous les habitans
de Vile, & respecter, s'ils aiment leur patrie, les
ordres dn gonvernerment impérial. *

Le peuple de Samos doit fermer P'oreille aux in-
sinuations malveillantes , dictées par de miséra
bles intéréts particuliers. Sachez apprécier les in-
tentions bienfuisautes du gouvernemeut imp 3
et réunissez-vous antour de moi pour m'aider et
me guider dans le but d'obtenir la réalisation de
o5 veeux.

Je suis étranger & volre pays ot & vos divisions,
si par malheur il en existe. Je viens le cceur ou-
vertet avec une pleine confiance en vous. Jessuis
le gouvernenr du peuple entice; je me: serai ja-
mais Phomme d'un parti. Une seule
guide : remplir fidélsment mes” devoi
gouvernement ct protéger les futéréts publics,
Gest vers co but que se concentrent tous mes veeus,
ma gloire, mon avenir. Et je vai d'autre dé
de pouvoir un jour quitter votre
santa ses habitans unbon souvenir et ¢
tant leurs bén
que j

b

esp:

empor
Jictions. Clest la seule récompense
jambitionue.

tourez donc votre gouverneur dans un mémo
d'ordre et de bonne intelligence,, dans un

augusto souve
que cepenple
mot, montr

in el maitre, apprendra,sou
tdigne de s

1a sagess
gouv

peu,
s bieufaits. En un

de votre conduite
nement impénial, don-
A vos ennemis qui ne cher-
client que I'oreasion de vous accuser, et sauvez par
La votre patrie

Avvocuciox de S. Ezc. Moustapha pacha, géné-
ral de brigade commandant les troupes unpériales

& Samos, le 1a-a décembre 1850 »

Samiens,

T ya plus d'in an que vous étes dans le désor-
dre. Enfin S. M. I notee auguste souverain et
maitee a nommé le prince Callimaki bey de votre
ile, et lui a choisi pour lientenant M. le chevalier
G. Conéménos, personne distinguée par sa famille,
les services qu'il a rendus au gouvernement impé-
vial , et par son caractéro noble, indépendant
droit et juste.

Samiens , voici votre gouverneur , qui pourra
étre, par yotre concours , votre bienfaiteur. Vous
devez le respecter, obéin a sos ordres et lappuyer
dans touted les occasions. Lanarchis et le désordre
e des populations et des pays. Souvi
nez-vous de Pancienne ville do Samos dont les
débris sont sous vos yonx et du fait de Péviclés! La
bordination et le bon ordre font le bonheur et
des peuples.

Notre auguste souverain lo Sultan ne désire rien
tant que la prospévité des peuples que la Divin
Prosidénce a placés s us son_sceptre puissant. Ne
prétezdone pas loreille aux intrigaus qui complo=
tent votre raino. Vous avez de grands privilégos,
sachez en étre dignes par la pradence, ls bon
ordre, l'obéissance et la Adclité aux ordres sou-
verains. Voici l'oceasion de vous montrer su-
fets fidéles, de sauver votre patrie, et de vous
readre dignes de Paffection do: votrs empereur et
seigneur le Sultan.

La chose, hélas! est bien certaine : le
correspondant de la Concordia de Turin est
notre ennemi intime et s'évertue 2 nous
faire un mauwais parti. L'autre jour, il nous
mettait aux gages d’une puissance étran-
gdre, le malicieux. quil est, et avjourdhui
(numéro du 11 décembre), ¢’est pire encore.
Cest peu quil dise de nous que nous som-
mes

Un hemme de mo;
Tirant sur Je gri

il dit aussi que nous faisons chorus, sans
doute pour des desseins pervers, avec deux
journaux sardes.que nous n'avons jamais
lus et dont nous nesoupconnions pas méme
Pexistence, le Catholico et IArmonia ; el
que nous sommes en parfaite intelligence
avec ceux de France et de Rome pour le
méme but.

Que ne sait point ourdir une plame traitresso
Parsa pernicieuse adresse !

Ce n’est pas tout : il ajoute, le perfide,
que notre journal fait leffet sur nos lec
teurs du baton de Said pacha, du sabre de¢
Riza pacha et du canon de Moustapha Za-
rif pacha (textuel), que nous enyeloppons
suns cesse d’un nuage dencens. Nous pro-
melions une récompense honnéle a qui-
conque comprendra lo sens de ce rébus et
nous dira en quoi il nous est applicable, Ce
que nous y voyons de plus clair, c'est que le
correspondant, s'il ne se pique pas d'étre
poli, veutdu moius faire de I'esprit , a I'i=
mitation de I'dne de la fable a propos du
quel le poéte dit en guise de morale :

Ne forgons point notre talont
Nous ne ferions rien ayeo grac
Jamais un lourdaud, ‘quoi qu'il fasse,
Ne saurait passer pour galant.

Le correspondantde la Concordia ressemble
un peu (rop peut-étre a la plus belle fille du
monde, mais ce ne peul point nous étre un
motif d’en prendre la moindre humeur. On
est mal avisé quand on donne de l'impor-
lance & ce qui w'en doil pas avoir, a ces
Anonymes honteuz, esprits du dernier ordre, _
Quiméantbons a rien, cherchent sir touta mordre,

Ce nest pas que dans ledrs correspon-
dances, ils ne se donnent de grands airs: ils
font la lecon aux hommes d’état, assistent
aux conseils ministériels, aux audiences
impériales , divulguent les secrets qu’ils
inventent, font liticre des réputations qui
valent mieux que la leur, réglent le sort
des nations et annoncent la fin du monde si
Pon ne se conforme & leurs magnanimes dé-
cisions.

Clest prédire beaucoup : mais quen sort-il souvent ?

qui marche de concert avecune petite bande
de calomnies plus ou moins drolichonnes:
la lettre du correspondant de la Concordia
en est la preuve. Il va de soi qu’en tout ce
que nous venons de dire, il n’y a et ne peut
yavoir un iota al'adressedes correspondans
qui, estimant le public 4 Pégal d’eux-mémes,
’éerivent que ce qui est approuvé par
leur conscience honnéte et éclairée.

Un mot seulement pour justifier et nous
faire pardonner la pédanterie de nos cita-
tions : c’est lo langage de Lafontaine par-
lant des bétes.

e e umm—

Mardi dervier, le conseil des «ministres
s'est réuni ala Porte, sous la présidence du
Grand-Vézip.

e —

Par ordonnance impériale, en date du &
de ce mois :

Osman bey éfendi est nommé membre
du conseil do linstruction publique.

Rédjai ¢fendi, directeur du Moniteur Ot-
toman, est nommé membre du conseil de
Pinstruction: publique.

Remzi efendi, ex-directeur du bureau des
protocoles du conscil d’état, est nommé mu-
dir de la Mecque.

Midat éfendi, ex-chef du bureau des pro-
tocoles du conseil d’état , est nommé direc-
teur du méme bureau.

Védjihi éfendi, membre du bureau des
protocoles du conseil d’état, est noromé ehef
du méme bureau,

——
NOUVELLES DIVERSES.

Mardi dernier , lo Grand-Véuin s'est reudu
8u palais impérial de Tchéragan, aba ou Pbon -
neur de travailler aveo 8. M. 1. une partio do
1a journée.

~— Aujourd'tui, sir Siratford Ganning, am—
bassadeur d'Angleterre, sest rendu & I'hotel
du Grand-Veézir, ot se trouvait déja le iini
ire des affaires étrangdrec, el » en une confé-
rence avee ces deux hauls fonelionnaires,

— Ainsi que nons I'nvions anponeé ding
notre précédents feviilo, 1zinet pacha, inspae-
teur-général des provinces de Anatotie . est
parti dimanche dernier pour- Smyrne & bord
du Tairi-Bahri, batean b vapeur de I'Eiat. Dés
que ce slexmer sera de selour, nous lavens
dit égolement, il sera mis & la disposition de-
Finspecteur-général des provinces de la'Rou-
mélie, Samwi pacha, qui se rendra 3 Salowtiqu

— Nousvons le regrel d'annoncer qu'Emin
dfendi, drogmon du Divan impérial , qui élait
en mission en Syrie, el donl nous avons an-
wvoncd derniérement V'arrivée & Sinyrne, en
verlu d’un congé du gonvernetent, est asses
sérisusement indisposé dans cetle ville,ce qui
I's empéché de conlinuer sa ronte pour Cons=
tantinople. Nous espérons néanmoins que so
indisposilion n'aura pas des suites fAcheases

— L'honorable George P. Marsh, minis—
tre résidant des Etals Unis d’Amérique, est
parli, mardi dernicr , avec Mme Marsh el
lous les membres do_sa famille. 8 burd do
bateau & vapeur autrichien le Schild , pour
un voyage en Egyple el en Syrie,

= . le docteur Loval, un des plus anciens
membres de l'intendance sanilaire de Cons~
tantinople, vient d'dtre décoré du Nickan-
Iftihar en brillans , en récompense de ses
bons el Joyaux services.

— Vousnous négligez un peu, ditle baron, en
1ui serrant la main

— Prenez garde Monsieur, ajouta Wilhelmin
je crois que mon pére va vous chercher querelle
pour votre long téte-A-téte aveo la science. Vous
Tui devez plusienrs parties d’échecs.

Vons ‘urez sans doute, ditle barou, dclairé
par Panalyse quelque point de physique, ot vous
en aurez fait nn mémoire pour 'Academie... ?

Je neme suis occupé de rien depuis ma ma-
ladie, répondit Edovard. Je suis dégotité de la
science !

~ Vous ne parlez pas séricusement, dit le ba-
ron, Clest la qu'est votreavenir, votre gloire peut
ére !

— Ta gloire! clest lo brait. Mais qulest-ce que
1a gloire du savant? Un nom inscrit dans un livre
onblié¢ au fond de quelques bibliothéques | Clest
une bien chéfive et bien douteuse immortalité !
Encore faut-il lacheter en ¢étouffant toutes les pas-
Sions de son dime, tous les dlans de son cceur, pour
navoir ot ne creuser désormais quiune pensée
wmiquo , la science | Je ne me mutile pas ainsi
‘moi-méme ! Mieux vaut encore la vie du lazzarone
que calle du savant ! 9

— Et la jole des grandes découvertes, tépliqua
Ie baron, la comptez-vous pour ien ?

Tes grandes découvertes l... le hasard
.en a‘fait plus que la science. Je comprends qu'au~
trefois Pastrologue se séparit du monde et de la
nature | Trouver dans les astess I'énigme. des des-
tinées humaines et le secret de Dieu, cela valait la
peine ! Je compreuds encore Ualchimiste enfermé
daus son Jaboratoive et cherchant le grand cxu-
vre. §'il etit enfin trouvé de 'or au foud de son
creuset, il et été le roi ot le maitre du monde!
Quau prix des mémes faveurs quelques fous aient
cherché lo reméde 3 tous les maux, la panacée
universelle, passe encore ! Celui qui Peiit trouvée
efit é1é salué comme un Dien. Mais snbir cette vie
claustrale pour trouver comment la chaleur et la
lumiére peuvent résulter du monsement des on-
dos do Péther | Excepté quelques tétes grises, qui

importe au genre humain? En jouissons-nous
moins du s

Willielmine souriait pendaut cette fougueuse
tirade.

— Mon pire, dit-elle, je me proclame juge du
camp et je vous déclare battu.

— Prenez garde, Monsieur Duroc, dit lo ba-
ron; ji crains que votre dégoat ponr la science ne
soit un retour vers les passions politiques,

— Jo laisse a de plus puissaits que moi, répon-
pondit Edonard, le soin de s'inquiéter de: i
ves publiques. Ce fut une erreur]de ma jeu-
nesse. A cette heure tout m'est indiffévent en po-
que, les hommes et les idées !

Mais _alots quelle est donc cette ambition
nouvelle ? dit Wilhelmine; tous les hommes en
ont una.

— Peut-¢tre bien , répondit Edonard avec
mélancolie; que personne ne semette devant mon
soleil.

Le seus allégorique de ces paroles ne fat pas
perdu pour celle a qui Duroc les adressait. Le
baron n'y vit qu'une boutade, et dans son opli-
nisme il ne Saperout pas de la préoccupation oit
elles jotérent sa fille, Edouard, plus intéressé,
fut beaucoup plus clairvoyant. Lorsqu'il se retira
il emportait pour quelques jours de bonheur, dans
la certitude d’avoir été compris,

Ainsi va 'amour, C'était d’abord une muette

extase : voir Pobjet aimé suffit alors ponr rendre
‘heureux. Puis c'est un ardent désiv de révéler cos
agitations intérieures a celle qui les cause. On ne
lui demande pas encore de rompre le silence : dtre
écouté suffit & Pamoureus pour lo rempliv d’i-
vresse; mais cetteivresse est courte : il faut enfin
quil connaisse sa destinée, Comment s contente-

t-il longtemps d’entrevoir son idéal dans une
lointaine perspective, qui recule tonjours devant
lui ? Mieux valent les énébres de la nuit qu'une
céleste vision quion ne peut atteindre, ot dout on
ne se souvient que pour maudire l'existence au

réveil.
Edouard n'échappa pas 4 la loi commune.

Bientdt ce no fat pas vsscz pour li de cette inti-
mité dans laguelle il avait trouvé tant de chan
Il ne lui suffit plus de amitié de cette jeuno fille,
dont il avait appris 2 conualtre le caractére fer-
me et les sentiments clevés. Désormais ce qu'il
voulait d’elle ¢'étaitun amour = absolu. Ce qu'il
avait d’abord regardé comme un réve devel
une nécessité de sa vie.

Ainsi qu'un pauvre moine, aprés avoir va dans
un songe son front ceintde la tiare, se débat vai
nement auréveil contre I'hallucination de la nuit,
revient malgré lui dans toutes ses méditation a I'i-
dée et au désic du pouyoir souverain, acquiert le
septiment de son génie dans | lute contre. le dé-
uibn qui I tenté, marche désormais sans repos
vers le but, latteint par la puissance de Uintelli
gence et de Ja ruse, devient pape ot Sappelle Gra
goire VIT ou Sixte-Quint; de méme Edouard
mesura son amour et sa douleur, et lors quil com-
prit toute la puissance desa passion, il lui sembla
que Dien ne pouvait pas permettra l'indifférence
de Wilhelmine.

0 lectours, qui de vousjettera la premiére pierre
4 la présomption de Duroc ?

Mais il comptait sans linflexible destinée. Dans
la splendeur de sa passion nouvelle, il oubliait que
déja sa vie avait été troublée par les orages de la
passion. Il ne pensait qu'au présent, qu'a I'avenir,
comme s'il dépendait de la faiblesse humaine d’a-
néantir le passé.Et le passé, ce créancier impitoya~
ble, se dressant derriére lui, tel qu'un fantome
vengeur, allait le réveiller en laissant tomber sur
lui sa main de marbre.

VI.
M™* DE REALMOXT,

Purmi les personnes attachées par des alliances
4 1a famille de Liernais, se trouvait la comtesse de.
Réalmont), bien connue davs les meilleurs salons
de Paris pour son esprit ct sa beauté. En vain le
baron Pavait souvent pressée de venir faire la
connaissance de Wilhelmin n voyage en Pro-
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verce était peur la comtosse on voyags de long

cours, qu'on ne pouvait entreprendre sans les rai-
sons les plus graves. Le caprice d’un médecin,
qu'elle tourmentait de ses maladics imaginaires, et
qui lui prescrivit de changer d'air , pour luj pres-
crire quelqueichose , lui rappola Pinvitatios: du
baron. Elle annonca sur-le-champ sa prochaine
v

i
Mme de Réalmont suivit en cffet salettre de trés
prés. Elle devait passer un mois dans le Midi. Wil
helmine, chiargée par son pére des premiers soins
de Thospitalité, sen était acquittée avec une
gracicuse prévenance. De son coté, la comtesse
Sétait moutrée simple et boune, si bien que déja
il n'y avait plus entre elles aucune trace de la
oideur d’une premiére entreyue.

Mme de Réalmont avait quitté son appartement
et Sentretenait au salon avec Wilhelmine, lorsque
M. de Liernais entra, tenant une lettre a la main.

— Je n’aurais pas & vous remercier , madame ,
it-il, de Ihonnear que vous faites 4 ma maison
¢t & mapplandic d'an voyage qui dounera une
amie a Willelmine, quine circonstance toute
particuliére ferait de votre séjour chez moi une
rencontre heureuse,

Tu devines sansedoute, Wilhelmiue , Léopold
est arrivé a Toulon il m'éerit du lazaret. Dans
huit jours, il sera prés de nous.

Léopold de Fraham, madame , est mon neveu :
mais il est quelque chose de plus qu'un cousin pour
ma fill; il est son fiancé, Vous comprenez l'em=
barras d'un homme chargé seul des appréts d’in
mariage. Vous ne me refuserez pas vos couseils.

Mme de Reéalmout prit la main de Wilhelmine.

— Voila qui va faire de nous deux bonnes et
vieilles amies, dit-elle. Je suis bi
sienr,, de pouvoir vous étre utile en une telle cir-
constance.

— Et dwbord , poursuivit le baron, dites i
Wilhelmioe qu'il 'y a rien de bien effrayant dans
le mariage, quand on est stre d'épouser un hom-
me dont on est aimée, et dont le caractire éprouvé
mérite toste estime. La voila tremblante et con-
fuse comme sl Sagissait d’épouser un inconnu,

uhenrense, mon-

il aplis de diz ans que cemariage est eonvena
daus la famille:

Saluant alors Mm@ de Réalmont, il laissa les
deux femmes seules.

—Je connais, ma chére Wilhelmine, dit la com-
tesse, ce qu'un pareil moment a de sotennel pous
vous. Toutes les femmes sentent de méme. Comm®
vous, je ne pus pas me défendre de quelque hési-
tation et de quelque orainte, en face du change-.
ment que le wariage doit apporter dans votré
existence.

— 1l wen apportera point daas I mionne, rén
t Willielmine, et c'est ce qui me trouble. Je
aux mémes liens, avee les mémes personnes,
Depuis mon enfance ai regardé comme mon frére
colui que mon pére me_destines je wespére pas
avoir jamais pour lui d’iutre affection que celle
'ane sceur. Moi aussije ne seral qulnn accident
sans valeur dans sa vie ¢ son esprit a das la poli-
tique de plus vives préoccupations. Qu'arriverait-il
alors si la*femme se fatiguait un jour de ce quia
suffi 4 la jeuue fille? Jo serais malheureuse, ot c'est
ce que je crains

— Vous étes un enfant, répliqua Mme do Réal-
mont. Tous yos rapports changeront au contraive
par le mariage. Un mari, qui aime d’amour une
jeans et honuéte fomme , est toujours aimé plus
qulan frére. Votre cousin me demandera pas
mieux que daller poétiser en Ttalie votre lune de
miel; au retour vous obtiendrez facilement d’ha-
biter une grande ville. Voila donc use ojection de
moins contre votre mariage, celle dela monotonie
de la vie do chiteau. Ensuite, mon amie, ne croyes
pas que Pamour soit jamais pour aucun homme
une pussion exclusive. Cela dure peut-étre un pea
plus chez les femnes; mais d’autres inflences fi-
nissent toujours par prendre leur place dans notre
vie. Ne vous oxagérez donc pas ce que vous dtes
en droit d’attendre d’un mari I'amour dans le ma-
viage périt surtout par l'exagération.

Cit.-L. px BEAUFORT.
(La suite au prachain muméro.)




